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1 Aim of the Program  

This program –MA Sanskrit special Sahitya aims to create knowledge of Sanskrit 
language literature and literary criticism in particular among students. Along with the same 
they will be supplemented with the knowledge on Indian heritage Sanskrit grammar, 
philosophy and technical literature also. A student who successfully completes this program 
will be able to understand and teach the subject. 

2 Eligibility for Admissions 

The student who passed the B.A Sanskrit or equivalent course with any special 
(Jyotisha, Nyaya, Sahitya, Vyakarana and Vedanta) or Sanskrit general is eligible for 
admission to this course. Those who have studied Sanskrit as a second language at their 
graduation level are eligible for admission. Any graduate with Sanskrit education at Plus Two 
level and standard 10 may also be considered if there are sufficient availability of seats. 
However such candidate has to qualify an entrance examination offered by concerned 
college/University.   

3 Medium of instruction and Assessment  

The medium of instruction and assessment for the traditional texts will be Sanskrit. 
For modern subjects like linguistics, English will be the medium for both. In writing Sanskrit 
Devanagari script should be used. 

4 Faculty under which the degree is awarded  

Language and Literature  

5 Specialization offered if any  

Specialization in Sanskrit special Sahitya is offered in this course.  

Note: On compliance with the UGC minimum standards for the conduct and award of Post 
Graduate Degrees.  

 The Programs suggested is aiming at that qualifier should have thorough knowledge 
in detailing traditional and new arrivals on literary criticism at a level of higher education. 
She/he should be able to do research in qualifying subject. She/he should attain minimum 
requirements for qualifying NET examinations.  

Program summary  

 The syllabus under Post Graduate Credit and Semester System (PGCSS) for Sanskrit 
special Sahitya consists of four semesters. There are Eighty (80) Credits distributed among 
these semesters. The first two semester has 20 Credits each, third semester consists 18 and 
fourth semester carries 22 Credits. 
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There are   five courses in each semester. First two semesters have Core courses. 
Third and fourth semester include both Core courses and Elective courses. There are three 
Core courses in third and fourth semesters and two Elective Courses. There is a project in the 
fourth semester with viva- voce. These will be conducted both externally and internally. The 
list of external evaluators will be given by the department and the University will take final 
decision. The medium of project should be Sanskrit or English. The students who appear as 
private registration may have another core paper in place of Project and Viva-voce.  

The examinations – End Semester examinations will be conducted by the university 
according to its guidelines. The internal evaluation will be done within the college according 
to the patterns decided by the University.  

Outcome of the Program   

1) The students who undergoes this programme will get a very thorough knowledge of 

Sanskrit language and literature 

 2 )  He /She also acquires good knowledge of Sanskrit grammar. 

3) He /She also acquires good knowledge on the eastern and western theories of literary 

criticism. 

4) He /She also acquires good knowledge of technical literature in Sanskrit. 

3) He /She gets a very good knowledge of the Indian theories of meaning 

4) He/ She acquires a good knowledge of Linguistics and the importance of Sanskrit in 

Linguistic studies. 

5) He/ She will have the capacity to enjoy literature. 
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THE PROGRAMME STRUCTURE 

Course 
Code 

Name of the Course 
Type of 
Course 

Teachi
ng 

Hours 
per 

week 

Credi
t 

Total 
Credi

ts 

S
em

es
te

r 
I 

SA030101 
 SANSKRIT POETICS I Core 

5 4 

20 

SA030102 
 

SANSKRIT POETICS II -  
THEORY OF DHVANI - I          Core 5 4 

SA030103 TECHNICAL LITERATURE IN 
SANSKRIT Core 5 4 

SA030104 
 

LITERARY THEORIES -
EASTERN  
AND WESTERN 

Core 
5 4 

SA030105 VYAKARANA I Core 5 4 

S
em

es
te

r 
II

 

SA030201 
 

NYAYA SYSTEM OF 
PHILOSOPHY   Core 5 4 

20 

SA030202 INDIAN PHILOSOPHICAL 
SYSTEMS - ASTIKA AND 
NASTIKA 

Core 
5 4 

SA030203 
VYAKARANA-II Core 5 4 

SA030204 
 

SANSKRIT POETICS III- 
THEORY OF RASA & AUCITYA  Core 

5 4 

SA030205 
 SANSKRIT POETICS IV- POST 

DHVANI THEORIES Core 
5 4 

S
em

es
te

r 
II

I 

SA030301 
 

SANSKRIT POETICS V -  
THEORY OF DHVANI- II  
 

Core 
5 4 

19 

SA030302 
SCIENCE OF LANGUAGE  Core 

5 4 

SA030303 SANSKRITAND NLP Core 5 4 

SA030304 SANKHYA YOGA AND 
VEDANTA 
 

Core 5 4 

 
ELECTIVE -I 

 
Elective 5 3 



78 
 

S
em

es
te

r 
IV

 

 ELECTIVE -II Elective 5 3 

21

 ELECTIVE -III Elective 5 3 

SA030401 
SANSKRIT POETICS VI - 
RASAGANGADHARA Core 5 4 

SA030402 RESEARCH METHODOLOGY 
AND TEXTUAL CRITICISM Core 

5 
4 

SA030403 
NIRUKTA AND JYOTISHA     Core 5 

 
3 

SA030404 PROJECT Core  2 

SA030405 COMPREHENSIVE VIVA VOCE Core 
 2 
  

SA030406 
 

 

Core 

 

 

     

ELECTIVES 
  
 

GROUP-A 
 

GROUP-B 
 

  

COURSE 
CODES 

NAME OF THE COURSES COURSE 
CODES 

NAME OF THE COURSES  

SA85030
1 

PROSE AND POETRY SA860301 MAHA-KAVYA& 
GADYAKAVYA  

 

SA85040
2 

SPECIAL STUDY ON A 
DRAMATIST- 
BHAVABHUTI 

SA860402 AN INTENSIVE STUDY OF 
SAKTIBHARDA 

 

SA85040
3 

INFLUENCE OF SANSKRIT ON 
MALAYALAM LITERATURE 
AND CRITICISM 

SA860403 SANSKRIT CLASSICS IN 
MALAYALAM 
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SA030101 
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SEMESTER I  

SANSKRIT POETICS II - THEORY OF DHVANI - I

1 
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SEMESTER I  
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SEMESTER I  
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SEMESTER I  
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SEMESTER II  
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SEMESTER II  
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SEMESTER II 
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92 
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5 
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1 
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SEMESTER III 
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SEMESTER III 
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SEMESTER IV 
SA030401 
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SEMESTER IV 
SA030402 

 

 

 2 
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SA030403 
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SA030404

Project- External 

For Project(External) Components and Weightage 

Components Weightage 

Relevance of the topic and 
analysis 

3 

Project content and 
presentation  

7 

Project viva 5 

Total 15 

Project- Internal 

For Project(Internal)- Components and Weightage 

Components Weightage 

Relevance of the topic and 
analysis 

2 

Project content and 
presentation  

2 

Project viva 1 

Total 5 

SA030405
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SA030406 
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SEMESTER III  

PROSE AND POETRY 
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6 
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SA850402
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SA850403
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SEMESTER III 

MAHAKAVYA AND GADYAKAVYA 

चÛġापीडɮवारा महाæवेताæवासनम ् अपरेɮयæुच 

कुतोऽͪप....Ĥ¢ाͧलतमुखीमकारयत ्।) 

चÛġापीडɮवारा महाæवेताæवासनम ् अपरेɮयæुच 
कुतोऽͪप....Ĥ¢ाͧलतमुखीमकारयत ्।) 
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6 
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SA860402 

 

 

 
 
 



114 
 

SEMESTER IV 

SANSKRIT CLASSICS IN MALAYALAM 

Contact Hrs 90     Credits: 4    Maximum Weightage: 30  

Note : Answers should be written either in Sanskrit or in English or in Malayalam.  

In writing Sanskrit Devanagari script should be used. 

Aim of the Course: 

 This course aims to make an introduction of the beauty of Sanskrit Classics through the 
earnest   translations of Malayalam poets  

Objective of the Course: 

 

  To give the student an overall understanding about Sanskrit Classics 

  To enable the student to understand the basic elements of translation 

To understand theSanskrit classical works through the mother tongue  

ModuleI- General Introduction to Kalidasa 

Module IIApplication of translation theories 
ModuleIII-Keralasakuntalam of Attur Krishna Pishatoti Acts I -IV 
ModuleIV- Meghadutam Malayalaparibhasha- Meghacchaya of G Sanakarakurupp) 

Poorvamegha Slokas  1 – 29 (  किæचɮकाÛता –वĐःपÛथा)( Including both.) 

EssentialReading: 
1. Kalidasahridayamthedi K P NarayanaPisharotiKerlaSahitya Academy 

Thrissur 
Chapter2(Viswamahakavi)  
Chapter 4(Abhijnanasakuntalam) Pages 36-43 and 69-76(Both pages 
including) 

2 The students guide to Sanskrit composition by   
VamanShivaramApteChaukhamba Series Varanasi   
Part IV Analysis and Synthesis of Sentences Pages 236-256 and 268 to 
280 and 281-288 (For Module 2) 
3Keralasakuntalam of Attur Krishna PishatotiActs I -IV 

 4Meghadutam Malayala Paribhasha- Meghacchaya of G.Sankarakkurup 

Poorvameghaslokas  1 – 29 (  किæचɮकाÛता –वĐःपÛथा)  (Including both.) 
 

AdditionalReading: 

1.Abhijnanasakuntalam Translation by Keralavarmavaliyakoyithampuran D C Books 
Kottayam 
2. Meghasandesham translated by KuttykrishnamararMararSahityapraksam Kozhikode 

 


